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– Abordare generală 
  

 

1. La 11 martie 2022, Comisia a prezentat două propuneri corelate: în primul rând, o propunere 

de regulament al Parlamentului European și al Consiliului de stabilire a unor norme privind 

exercitarea drepturilor Uniunii pentru punerea în aplicare și asigurarea respectării Acordului 

privind retragerea Regatului Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord din Uniunea Europeană 

și din Comunitatea Europeană a Energiei Atomice și a Acordului comercial și de cooperare 

dintre Uniunea Europeană și Comunitatea Europeană a Energiei Atomice, pe de o parte, și 

Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord, pe de altă parte [denumit în continuare 

„Regulamentul privind măsurile autonome (TFUE)”], care figurează în documentul ST 

7158/22; în al doilea rând, o propunere de regulament al Consiliului de stabilire a unor norme 

privind exercitarea drepturilor Comunității pentru punerea în aplicare a Acordului comercial 

și de cooperare dintre Uniunea Europeană și Comunitatea Europeană a Energiei Atomice, pe 
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de o parte, și Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord, pe de altă parte [denumit în 

continuare „Regulamentul privind măsurile autonome (EURATOM)”], care figurează în 

documentul ST 7159/22. 

2. Scopul acestor regulamente este de a stabili norme specifice pentru măsurile unilaterale pe 

care Uniunea are dreptul să le adopte în cazul nepunerii în aplicare a obligațiilor stabilite prin 

Acordul comercial și de cooperare (denumit în continuare „ACC”) sau în cazul unor 

discrepanțe între standardele pentru produsele introduse pe piață în Regatul Unit și nivelul de 

protecție care exista la momentul retragerii Regatului Unit din Uniunea Europeană. Cazurile 

în care măsurile unilaterale ar fi justificate sunt enumerate în ACC și în Acordul de retragere 

și sunt reluate la articolul 1 alineatul (2) din propunerea de regulament privind măsurile 

autonome (TFUE). 

3. Prezenta abordare generală a Consiliului se referă numai la regulamentul privind măsurile 

autonome (TFUE) propus, care va fi adoptat în cadrul procedurii de codecizie. Regulamentul 

Consiliului privind măsurile autonome (EURATOM) va fi adoptat ulterior, împreună cu 

regulamentul menționat anterior, de îndată ce se va ajunge la un acord cu Parlamentul 

European. 

4. Regulamentul privind măsurile autonome (TFUE) va înlocui cadrul instituit prin articolul 3 

din Decizia (UE) 2021/689 a Consiliului privind încheierea ACC1 pentru adoptarea de măsuri 

care să asigure respectarea obligațiilor prevăzute în ACC. 

5. În cadrul reuniunii sale din 24 mai, Grupul de lucru pentru Regatul Unit a examinat o 

propunere de compromis a președinției și, în cadrul reuniunii sale din 3 iunie, a ajuns la un 

acord cu privire la textul regulamentului care figurează în documentul ST 9244/22 REV 1. 

Modificările efectuate sunt de trei tipuri diferite: 

- Au fost efectuate modificări tehnice și juridice privind temeiurile juridice și domeniul de 

aplicare. A fost introdusă o dispoziție specifică privind suspendarea accesului la ape 

pentru navele de pescuit în vederea menținerii prerogativelor Consiliului în temeiul 

articolului 43 alineatul (3) din TFUE. 

                                                 
1 DECIZIA (UE) 2021/689 A CONSILIULUI din 29 aprilie 2021 privind încheierea, în numele 

Uniunii, a Acordului comercial și de cooperare dintre Uniunea Europeană și Comunitatea 

Europeană a Energiei Atomice, pe de o parte, și Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de 

Nord, pe de altă parte, și a Acordului dintre Uniunea Europeană și Regatul Unit al Marii 

Britanii și Irlandei de Nord privind procedurile de securitate pentru schimbul de informații 

clasificate și protecția acestora (JO L 149, 30.4.2021, p. 2). 
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- Rolul Consiliului a fost consolidat prin adăugarea cerințelor de informare pentru Comisie 

în două considerente, precum și într-o declarație comună a Comisiei și a Consiliului. 

- Condițiile în care Comisia poate adopta măsuri autonome (TFUE) au fost relaxate prin 

eliminarea literelor (a)-(e) de la articolul 2 alineatul (2). Astfel, se vor aplica numai 

condițiile prevăzute în mod specific în ACC și în Acordul de retragere. Au fost eliminate 

criteriile suplimentare, cum ar fi eficacitatea măsurilor, costurile generate de măsuri sau 

impactul măsurilor asupra întreprinderilor din aval, care ar putea împiedica posibilitatea 

Uniunii de a adopta măsuri autonome. Ca răspuns la preocuparea de a lua în considerare 

efectele negative pe care măsurile unilaterale le-ar putea avea asupra persoanelor și 

întreprinderilor din aval, a fost inclus în mod explicit criteriul proporționalității măsurilor. 

Scopul acestor modificări este de a oferi Comisiei un instrument credibil și solid care să 

mențină echilibrul între interesul de a se asigura în mod eficace că Regatul Unit respectă 

obligațiile care decurg din ACC și din Acordul de retragere și interesele persoanelor și ale 

întreprinderilor din Uniune care ar putea fi afectate de aceste măsuri. 

6. Pentru a ține seama de situația specifică a Gibraltarului, a fost adăugată o trimitere la 

articolul 774 alineatul (3) din ACC. Se reamintește faptul că ACC nu se aplică și nu are efecte 

pe teritoriul Gibraltarului. În cazul în care s-ar încheia un tratat privind Gibraltarul atunci când 

se ajunge la un acord cu Parlamentul European cu privire la acest regulament privind măsurile 

autonome (TFUE), regulamentul ar putea fi adaptat în mod corespunzător. 

7. Regulamentul privind măsurile autonome (EURATOM) va fi, de asemenea, aliniat la textul 

final al acestui regulament (TFUE). 

8. În acest context, se propune, prin urmare, Comitetului Reprezentanților Permanenți: 

- să examineze și să aprobe textele care figurează în anexele I și II la prezenta notă; 

- să recomande Consiliului ca, în cadrul reuniunii Consiliului Afaceri Generale din 21 iunie 

2022, să confirme abordarea generală cu privire la proiectul de regulament care figurează 

în anexa I. 
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ANEXA I 

2022/0068 (COD) 

Propunere de 

REGULAMENT AL PARLAMENTULUI EUROPEAN ȘI AL CONSILIULUI 

de stabilire a unor norme privind exercitarea drepturilor Uniunii pentru punerea în aplicare 

și asigurarea respectării Acordului privind retragerea Regatului Unit al Marii Britanii și 

Irlandei de Nord din Uniunea Europeană și din Comunitatea Europeană a Energiei Atomice 

și a Acordului comercial și de cooperare dintre Uniunea Europeană și Comunitatea 

Europeană a Energiei Atomice, pe de o parte, și Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de 

Nord, pe de altă parte 

PARLAMENTUL EUROPEAN ȘI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, în special articolul 43 alineatul (2), 

articolul 91 alineatul (1), articolul 100 alineatul (2), articolul 173 alineatul (3), articolul 182 

alineatul (5), articolul 188, articolul 189 alineatul (2) și articolul 207 alineatul (2), 

având în vedere propunerea Comisiei Europene, 

după transmiterea proiectului de act legislativ către parlamentele naționale, 

având în vedere avizul Comitetului Economic și Social European2, 

având în vedere avizul Comitetului Regiunilor3, 

hotărând în conformitate cu procedura legislativă ordinară, 

întrucât: 

(1) La 30 ianuarie 2020, Consiliul a încheiat Acordul privind retragerea Regatului Unit al Marii 

Britanii și Irlandei de Nord din Uniunea Europeană și din Comunitatea Europeană a Energiei 

Atomice4 (denumit în continuare „Acordul de retragere”). Acordul respectiv a intrat în 

vigoare la 1 februarie 2020. 

                                                 
2 JO C , , p. . 
3 JO C , , p. . 
4 JO L 29, 31.1.2020, p. 7. 
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(2) La 29 aprilie 2021, Consiliul a încheiat, în numele Uniunii, Acordul comercial și de 

cooperare dintre Uniunea Europeană și Comunitatea Europeană a Energiei Atomice, pe de o 

parte, și Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord, pe de altă parte5 (denumit în 

continuare „Acordul comercial și de cooperare”). Acordul comercial și de cooperare s-a 

aplicat cu titlu provizoriu de la 1 ianuarie 2021 și a intrat în vigoare la 1 mai 2021. 

(3) Atât Acordul de retragere, cât și Acordul comercial și de cooperare prevăd că o parte poate 

adopta anumite măsuri în cazurile specifice și sub rezerva respectării condițiilor și a 

procedurilor prevăzute în acestea. Măsurile respective pot atrage după sine suspendarea 

anumitor obligații care decurg din acordul în cauză. 

(4) Uniunea și Regatul Unit pot încheia între ele alte acorduri bilaterale, care constituie acorduri 

de completare a Acordului comercial și de cooperare, făcând parte integrantă din relațiile 

bilaterale generale reglementate de acest acord și formând cadrul general. Se reamintește că, 

în conformitate cu articolul 774 alineatul (3) din Acordul comercial și de cooperare, acordul 

respectiv nu se aplică Gibraltarului și nici nu are efecte pe teritoriul respectiv. 

(5) În cazul în care apare nevoia de a-și exercita drepturile în ceea ce privește punerea în 

aplicare și asigurarea respectării Acordului de retragere și a Acordului comercial și de 

cooperare, Uniunea ar trebui să fie în măsură să utilizeze în mod adecvat instrumentele de 

care dispune în mod rapid și proporțional, eficace și flexibil, implicând totodată pe deplin 

statele membre. Uniunea ar trebui, de asemenea, să aibă capacitatea să ia măsuri adecvate 

dacă nu este posibilă recurgerea efectivă la un mecanism de soluționare a litigiilor cu 

caracter obligatoriu în temeiul acordurilor respective, deoarece Regatul Unit nu cooperează 

pentru a face posibilă o astfel de soluționare. Prin urmare, este necesar să se stabilească 

norme și proceduri care să reglementeze adoptarea acestor măsuri. 

(5a) Se reamintește faptul că procedura de adoptare a măsurilor autonome în conformitate cu 

Regulamentul (UE) nr. 182/2011 în temeiul prezentului regulament nu aduce atingere 

exercitării continue și permanente de către Consiliu a funcțiilor sale de elaborare a 

politicilor, de coordonare și de luare a deciziilor conferite prin tratate în ceea ce privește 

punerea în aplicare a acordurilor dintre Uniunea Europeană și Regatul Unit. 

                                                 
5 JO L 149, 30.4.2021, p. 10. 
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(5b) Pentru a pune în aplicare competențele prevăzute la articolul 16 alineatul (1) din Tratatul 

privind Uniunea Europeană și la articolul 218 alineatul (9) din Tratatul privind funcționarea 

Uniunii Europene, deciziile interne în ceea ce privește punerea în aplicare a Acordului de 

retragere și a Acordului comercial și de cooperare se reflectă în Deciziile (UE) 2020/135 și 

2021/689 ale Consiliului. Pentru ca Consiliul să fie în măsură să își exercite pe deplin 

funcțiile de elaborare a politicilor, de coordonare și de luare a deciziilor în această privință, 

Consiliul ar trebui să fie informat permanent și periodic cu privire la punerea în aplicare a 

acestor acorduri, inclusiv cu privire la toate dificultățile care pot apărea, în special posibilele 

încălcări ale acestor acorduri și alte situații care pot duce la luarea de măsuri în temeiul 

prezentului regulament. În acest sens, Consiliul ar trebui să fie informat în timp util și în 

mod corespunzător cu privire la posibilele răspunsuri aflate la dispoziția Uniunii pentru a 

asigura o punere în aplicare deplină și adecvată a acestor acorduri, precum și cu privire la 

acțiunile ulterioare oricăror măsuri luate. 

(6) Normele și procedurile prevăzute în prezentul regulament ar trebui să prevaleze asupra 

oricăror dispoziții din dreptul Uniunii care reglementează același domeniu adoptate în 

temeiul Tratatului privind funcționarea Uniunii Europene. 

(7) Pentru a se asigura că prezentul regulament rămâne adecvat scopului, Comisia ar trebui să 

efectueze, în termen de cinci ani de la intrarea în vigoare a acestuia, o revizuire a domeniului 

de aplicare și a punerii în aplicare ale acestuia și să raporteze constatările sale Parlamentului 

European, Consiliului, Comitetului Economic și Social European și Comitetului Regiunilor. 

(8) În vederea asigurării unor condiții uniforme pentru punerea în aplicare a prezentului 

regulament și, în special, pentru a asigura exercitarea rapidă, eficace și flexibilă a drepturilor 

corespunzătoare ale Uniunii în temeiul Acordului de retragere și al Acordului comercial și 

de cooperare, cu excepția accesului la ape pentru pescuit, Comisiei ar trebui să i se confere 

competențe de executare pentru a adopta măsurile menționate mai sus și, după caz, măsuri 

de restricționare a comerțului sau a altor activități. Aceste competențe ar trebui să se extindă, 

de asemenea, la modificarea, suspendarea sau abrogarea măsurilor adoptate. Acestea ar 

trebui să fie exercitate având în vedere interesul general al Uniunii în conformitate cu 

Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European și al Consiliului6. Având în 

vedere că măsurile avute în vedere implică adoptarea unor acte care au un domeniu general 

de aplicare și că majoritatea măsurilor avute în vedere se referă la domeniile menționate la 

articolul 2 alineatul (2) litera (b) din regulamentul respectiv, pentru adoptarea măsurilor 

respective ar trebui utilizată procedura de examinare. Comisia ar trebui să adopte acte de 

punere în aplicare imediat aplicabile atunci când, în cazuri justificate în mod corespunzător, 

acest lucru este necesar din motive imperioase de urgență pentru protejarea corespunzătoare 

a intereselor Uniunii. 

(8a) Atunci când Consiliul decide, în temeiul articolului 43 alineatul (3) din TFUE, să suspende, 

integral sau parțial, accesul navelor Regatului Unit la apele Uniunii pentru pescuit, acesta ar 

trebui să aplice aceleași criterii pentru a contribui la stabilirea interesului general al Uniunii. 

                                                 
6 Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European și al Consiliului din 16 

februarie 2011 de stabilire a normelor și principiilor generale privind mecanismele de 

control de către statele membre al exercitării competențelor de executare de către Comisie 

(JO L 55, 28.2.2011, p. 13). 
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(9) Întrucât obiectivul prezentului regulament, și anume de a stabili norme și proceduri care să 

reglementeze exercitarea drepturilor Uniunii în temeiul Acordului de retragere și al 

Acordului comercial și de cooperare, precum și de a împuternici Comisia să adopte măsurile 

necesare, inclusiv, după caz, restricții în ceea ce privește comerțul, investițiile sau alte 

activități care intră în domeniul de aplicare al Acordului comercial și de cooperare, nu poate 

fi realizat în mod satisfăcător de către statele membre, dar, având în vedere amploarea și 

efectele sale, poate fi realizat mai bine la nivelul Uniunii, aceasta poate adopta măsuri, în 

conformitate cu principiul subsidiarității, astfel cum este prevăzut la articolul 5 din Tratatul 

privind Uniunea Europeană. În plus, întrucât numai Uniunea este parte la Acordul comercial 

și de cooperare și la Acordul de retragere, numai Uniunea poate lua măsuri la nivelul 

dreptului internațional în ceea ce privește aceste acorduri. În conformitate cu principiul 

proporționalității, astfel cum este enunțat la articolul respectiv, prezentul regulament nu 

depășește ceea ce este necesar pentru atingerea acestui obiectiv, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Obiect și domeniu de aplicare 

(1) Prezentul regulament stabilește norme și proceduri menite să asigure exercitarea eficace și 

la timp a drepturilor Uniunii pentru asigurarea respectării și punerea în aplicare a 

Acordului privind retragerea Regatului Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord din 

Uniunea Europeană și din Comunitatea Europeană a Energiei Atomice (denumit în 

continuare „Acordul de retragere”), a Acordului comercial și de cooperare dintre Uniunea 

Europeană și Comunitatea Europeană a Energiei Atomice, pe de o parte, și Regatul Unit al 

Marii Britanii și Irlandei de Nord, pe de altă parte (denumit în continuare „Acordul 

comercial și de cooperare”) și a acordurilor de completare a Acordului comercial și de 

cooperare. 

(2) Prezentul regulament se aplică următoarelor măsuri adoptate de Uniune (denumite în 

continuare: „măsuri”): 

(a) suspendarea temporară a tratamentului preferențial relevant al produsului sau produselor în 

cauză, astfel cum se prevede la articolul 34 din Acordul comercial și de cooperare; 

(b) măsuri de remediere și suspendarea obligațiilor, astfel cum se prevede la articolul 374 din 

Acordul comercial și de cooperare; 

(c) măsuri de reechilibrare și contramăsuri, astfel cum se prevede la articolul 411 din Acordul 

comercial și de cooperare; 
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(d) refuzul, revocarea, suspendarea, limitarea și condiționarea autorizațiilor de operare sau ale 

permiselor tehnice ale transportatorilor aerieni din Regatul Unit, precum și refuzul, 

revocarea, suspendarea, limitarea și condiționarea operațiunilor transportatorilor aerieni 

respectivi, astfel cum se prevede la articolul 434 alineatul (4) și la articolul 435 

alineatul (12) din Acordul comercial și de cooperare; 

(e) suspendarea obligațiilor de acceptare, astfel cum se prevede la articolul 457 din Acordul 

comercial și de cooperare; 

(f) măsuri de remediere, astfel cum se prevede la articolul 469 din Acordul comercial și de 

cooperare; 

(g) măsuri compensatorii, în special suspendarea obligațiilor, astfel cum se prevede la 

articolul 501 din Acordul comercial și de cooperare; 

(h) măsuri de remediere și suspendarea obligațiilor, astfel cum se prevede la articolul 506 din 

Acordul comercial și de cooperare; 

(i) suspendarea sau încetarea aplicării Protocolului I în ceea ce privește unul sau mai multe 

programe sau activități ale Uniunii adoptate în temeiul Tratatului privind funcționarea 

Uniunii Europene sau părți ale acestora, astfel cum se prevede la articolele 718 și 719 din 

Acordul comercial și de cooperare; 

(j) oferirea sau acceptarea unei compensații temporare ori suspendarea obligațiilor în 

contextul asigurării conformității ulterior unei proceduri de arbitraj sau unei proceduri a 

unui grup de experți, în temeiul articolului 749 din Acordul comercial și de cooperare; 

(k) măsuri de salvgardare și măsuri de reechilibrare, astfel cum se prevede la articolul 773 din 

Acordul comercial și de cooperare; 

(l) măsuri de restricționare a comerțului, a investițiilor sau a altor activități care intră în 

domeniul de aplicare al Acordului comercial și de cooperare, dacă soluționarea nu este 

posibilă deoarece Regatul Unit nu adoptă măsurile necesare pentru funcționarea unei 

proceduri de soluționare a litigiilor în temeiul acordului respectiv sau al Acordului de 

retragere, inclusiv prin întârzierea nejustificată a procedurilor, într-un mod care 

echivalează cu lipsa de cooperare la proces; 

(m) suspendarea obligațiilor în temeiul articolului 178 din Acordul de retragere în contextul 

respectării unei hotărâri a comisiei de arbitraj; 
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(n) măsurile de remediere prevăzute la articolul 13 din Protocolul privind Irlanda/Irlanda de 

Nord la Acordul de retragere; 

(o) măsurile de salvgardare și măsurile de reechilibrare prevăzute la articolul 16 din Protocolul 

privind Irlanda/Irlanda de Nord la Acordul de retragere. 

Articolul 2 

Exercitarea drepturilor Uniunii 

(1) Comisia este împuternicită, prin intermediul unor acte de punere în aplicare, 

(a) să adopte măsurile menționate la articolul 1 alineatul (2) din prezentul regulament, cu 

excepția măsurilor referitoare la accesul la ape pentru pescuit în temeiul articolelor 

501 și 506 din Acordul comercial și de cooperare, și 

(b) în cazul în care măsura constă în suspendarea unei obligații în temeiul oricăruia 

dintre acordurile menționate la articolul 1 alineatul (1), să impună restricții asupra 

schimburilor comerciale, a investițiilor sau a altor activități care intră în domeniul de 

aplicare al acordului în cauză, restricții care altfel ar fi excluse de obligația 

suspendată. 

 Respectivele acte de punere în aplicare sunt proporționale cu obiectivele urmărite și, 

după caz, precizează durata măsurilor adoptate. 

(2) La adoptarea actelor de punere în aplicare în temeiul alineatului (1), Comisia ține seama de 

eficacitatea măsurilor pentru a determina Regatul Unit să respecte acordurile menționate la 

articolul 1 alineatul (1) și de orice criterii specifice stabilite în acordurile respective în 

legătură cu măsurile menționate la articolul 1 alineatul (2). 

(3) Comisia este împuternicită să modifice, să suspende sau să abroge măsurile menționate la 

articolul 1 alineatul (2) prin intermediul unor acte de punere în aplicare. După caz, 

respectivele acte de punere în aplicare precizează durata suspendării. 

(4) În cazul unei chestiuni de interes deosebit pentru unul sau mai multe state membre, statul 

membru sau statele membre în cauză pot solicita Comisiei să adopte măsurile menționate 

la articolul 1 alineatul (2). În cazul în care nu răspunde pozitiv la o astfel de solicitare, 

Comisia comunică în timp util Consiliului motivele. 

(5) În cazul în care, din cauza unor divergențe semnificative persistente, măsurile de 

reechilibrare menționate la articolul 1 alineatul (2) litera (c) din prezentul regulament 

durează mai mult de un an, unul sau mai multe state membre pot solicita Comisiei să 

activeze clauza de revizuire prevăzută la articolul 411 din Acordul comercial și de 

cooperare. Comisia examinează solicitarea în timp util și ia în considerare, după caz, 

sesizarea Consiliului de parteneriat cu privire la chestiunea în cauză, în conformitate cu 

dispozițiile Acordului comercial și de cooperare. În cazul în care nu răspunde pozitiv la o 

astfel de solicitare, Comisia comunică în timp util Consiliului motivele. 
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(6) Actele de punere în aplicare menționate la alineatele (1) și (3) de la prezentul articol se 

adoptă în conformitate cu procedura de examinare menționată la articolul 3 alineatul (2). 

(7) Din motive imperioase de urgență justificate corespunzător, Comisia adoptă acte de punere 

în aplicare imediat aplicabile în conformitate cu procedura menționată la articolul 3 

alineatul (3). 

(8) În cazul în care Consiliul decide să suspende, integral sau parțial, accesul navelor 

Regatului Unit la apele Uniunii pentru pescuit în temeiul articolelor 501 și 506 din Acordul 

comercial și de cooperare, acesta aplică criteriile stabilite la alineatul (2). 

Articolul 3 

Procedura comitetului 

(1) Comisia este asistată de Comitetul pentru Regatul Unit. Respectivul comitet reprezintă un 

comitet în înțelesul articolului 3 din Regulamentul (UE) nr. 182/2011. 

(2) În cazul în care se face trimitere la prezentul alineat, se aplică articolul 5 din Regulamentul 

(UE) nr. 182/2011. 

(3) În cazul în care se face trimitere la prezentul alineat, se aplică articolul 8 din Regulamentul 

(UE) nr. 182/2011, coroborat cu articolul 5 din respectivul regulament. 

Articolul 4 

Legătura cu alte dispoziții ale dreptului Uniunii 

Prezentul regulament se aplică în pofida dispozițiilor din dreptul Uniunii care reglementează același 

domeniu adoptate în temeiul Tratatului privind funcționarea Uniunii Europene. 

Articolul 5 

Revizuire 

Până la [Oficiul pentru Publicații: a se introduce data – trei ani de la intrarea în vigoare a 

prezentului regulament], Comisia prezintă Parlamentului European, Consiliului, Comitetului 

Economic și Social European și Comitetului Regiunilor un raport privind aplicarea prezentului 

regulament. 
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Articolul 6 

Intrarea în vigoare 

Prezentul regulament intră în vigoare în a douăzecea zi de la data publicării în Jurnalul Oficial al 

Uniunii Europene. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 

membre. 

Adoptat la Bruxelles, 

Pentru Parlamentul European     Pentru Consiliu 

Președintele     Președintele 
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ANEXA II 

 

Proiect de declarație a Comisiei și a Consiliului privind punerea în aplicare a măsurilor 

autonome în temeiul Acordului de retragere și al Acordului comercial și de cooperare 

Se reamintește faptul că procedurile de adoptare a măsurilor autonome în conformitate cu 

Regulamentul (UE) nr. 182/2011 în temeiul Regulamentului 2022/XXXX [Regulamentul TFUE] și 

al Regulamentului 2022/XXXX [Regulamentul EURATOM] nu aduc atingere exercitării continue 

și permanente de către Consiliu a funcțiilor sale de elaborare a politicilor, de coordonare și de luare 

a deciziilor conferite prin tratate în ceea ce privește punerea în aplicare a acordurilor dintre Uniunea 

Europeană și Regatul Unit. 

În acest sens, în conformitate cu Declarația Comisiei și a Consiliului privind monitorizarea și 

punerea în aplicare a Acordului comercial și de cooperare7, Comisia va informa Consiliul în timp 

util și cu suficient timp înainte cu privire la evoluțiile care pot conduce la situații care necesită 

adoptarea unor măsuri autonome reglementate de Regulamentul 2022/XXXX [Regulamentul 

TFUE] și de Regulamentul 2022/XXXX [Regulamentul EURATOM], în temeiul Acordului 

comercial și de cooperare dintre Uniunea Europeană și Comunitatea Europeană a Energiei Atomice, 

pe de o parte, și Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord, pe de altă parte. 

Comisia va acționa în același mod în ceea ce privește evoluțiile care pot conduce la situații care 

necesită adoptarea unor măsuri autonome reglementate de Regulamentul 2022/XXXX 

[Regulamentul TFUE], în temeiul Acordului privind retragerea Regatului Unit al Marii Britanii și 

Irlandei de Nord din Uniunea Europeană și din Comunitatea Europeană a Energiei Atomice. 

 

 

                                                 
7 ST 7888/21 ADD 1 anexa 2. 


